F8** 4-Light Fitter Installation Instructions
READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

Weight: 1.87 lbs (0.85 kgs)

NOTE: This ceiling fan light kit is only meant to be used with ceiling fans. Do NOT install as

a light fixture.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not use this fan/light kit with any

solid-state speed control device.

CAUTION

CAUTION

kit.

Turning off wall switch is not sufficient. To reduce the risk
of fire and electrical shock, be sure electricity is turned off
at the main fuse box to the fan before installing the light

To reduce the risk of fire and electric shock, this kight kit
should be used only with the fan model listed below:

Fan Model: Windpointe®Series

1. Slide the switch to "RC" if you are using
remote control or wall control with the
light kit. Slide the Switch to "CH" if you
are using pull chain with the light kit.

4. Connect the 2 single-pin connectors
from the low profile light kit to the 2
single-pin connectors from motor
assembly.
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2.Remove cover switch housing and
retain the screws for Step 2.
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5. Assemble low profile light kit to motor
assembly with previously removed screws.
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3. Remove threaded plug from cover
switch housing and route wires from
light kit through the supplied large
rubber washer, then through the switch
housing and secure cover switch
housing to fitter with lockwasher and
nut provided.

Glass Retainer

6. Remove the glass retainer from the light
fitter and retain the for next step.
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7. Securely attach the glass to light fitter
using the glass attachment tool to thread
the glass retainer clockwise into place.

HARDWARE USED:

x1

Glass Attachment
Tool

8. Insert light bulbs into sockets.

9. Check the operation of the light kit
by gently pulling on the pull chain.

o It Pull= On

» 2" Pull= Begins dimming
« 3 Pull= Stops dimming
4" Pyll= Off



A\ WARNING A\ WARNING

To reduce the risk of fire, electric
shock, and injury to person, must be
installed with G4**, G5** and G6**
(glass shades) that are marked on F8**
to indicate the suitability with this
model. Other shades cannot be
substituted.

To avoid possible fire or shock, make
sure that the electrical wires are
completely inside the fan housing and
not pinched between the switch cup
housing and the switch cup flange.

@ 10983 Bennett Parkway
Zionsville, IN 46077

® (888) 567-2055 « FAX (866) 482-5215
FAN | M AT' O N Outside U.S. call (317) 733-4113 Copyright 2019 Fanimation
SHOWROOM COLLECTION WWW.FANIMATION.COM 2019/03 V.01



F8** linstrucciones de instalacién del fijador de 4 luces
LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Peso: 0,85kgs (1.87 lbs)
NOTA: Los kits de iluminacién del ventilador de techo solo deben utilizarse ventiladores de techo.
NO LOS instale como unidad de iluminacion.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no use este ventilador / kit
de iluminacion con ningun dispositivo de control de velocidad de estado solido.

PRECAUCION PRECAUCION
Apagar el interruptor de pared no es suficiente. A fin de Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica,
reducir el riesgo de incendios y descargas eléctricas, este kit de iluminacidn solo debe utilizarse con el modelo
asegurese de que la electricidad esté desconectada en la de ventilador especificado a continuacion:
caja de fusibles principal al kit de iluminacion antes de - — P
instalar el accesorio. Modelos de ventilador : Windpointe® Serie
Carcasa del
B - interruptor
I =
Y ’”T\\d\\\\é it d
Z ' TIMNRNENY it de
1. Deslice el interruptor a "RC" si esta 2. Extraiga la carcasa del interruptor de la 3. Extraiga la toma de corriente enroscada
usando el control remoto o el control de  cubierta y guarde los tornillos para el de la carcasa del interruptor de la cubierta.
pared con el kit de luz. Deslice el Paso 5. Introduzca los cables del kit de iluminacion
interruptor a "CH" si estd usando una a través de la arandela grande de goma
cadena de traccion con el kit de luz. suministrada, y luego a través de la carcasa

del interruptor. Asegure la carcasa del
interruptor de la cubierta en el fijador con
la arandela y la tuerca suministradas.

Kit de
iluminacion

Retenedor del vidrio

4. Instale el conector de 2 clavijas desde 5. Instale la iluminacion de perfil bajo ala 6. Extraiga el retenedor del vidrio de la
kit de iluminacion de perfil bajo del motor con los tornillos extraidos sujecion de la bombilla y guarde el
conector conexion a la unidad del motor.  anteriormente. retenedor del vidrio para el proximo paso.

Aditamentos utilizados:

Herramienta de fijacion E x1 Conexion

Retenedor— Q)
del vidrio %/ Cristal
#\_Herramienta de fijacion Bombilla

7. Fije adecuadamente el cristal en la 8. Introduzca la bombillas en la conexidn.
sujecion de la bombilla usando la herramienta

de fijacion de cristal para colocar el retenedor

del cristal girandolo en el sentido de las agujas

del reloj.




A\ ADVERTENCIA A\ ADVERTENCIA
Para reducir el riesgo de incendio, Para evitar un posible incendio o
descarga eléctrica y dafo a las descarga eléctrica, asegurese de que
personas, debe instalarse con (una los cables eléctricos estén
tulipa de cristal) G4** ,G5** o G6** completamente dentro de la carcasa
que esté marcada con F8**, que del ventilador y no estén pisados
indica que el modelo es el adecuado. entre la carcasa del conmutador y el
No se pueden sustituir otras pantallas. borde de la unidad del conmutador.

9. Verifique el funcionamiento del tirador
del kit de iluminacion levemente de la cadena .

e 1.2tirada= Encendido

e 2.2 tirada= Oscurecimiento
e 3.2 tirada= Deja de atenuar
e 4.2 tirada= Apagado
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